Enikd, Péter Hilda és Csutak Réka kozos jatékabol olykor
litkktet a tompan f3j6, keserves néi sors, azonban dizaj-
nerek tervezte ruhaikban, kokain-, heroin- és alkohol-
mamorukban inkabb valamilyen ultragazdag, rivaliza-
16 csaladokrél sz616 amerikai filmsorozat néi szerepléi-
re emlékeztetnek. A bibor és a malyvaszin kiilonb6z8
arnyalatait visel§ férfiak pedig mintha egy high tech
kellékeket, mobiltelefonokat és tartozékaikat felvonul-
tat6, mend akci6filmbél keriiltek volna a Varszinhaz
szinpadéra.

Minden jelenetre jut egy tucatnyi (jé és rossz, érdekes
és érdektelen) Gtlet, mintha csak a néz8 figyelmének
ébren tartisa lenne a cél — kiilénben mi massal lehet
magyarazni, hogy Richard V1. Henrik koporséjabél ug-
rik el8, hogy repiilSt hajtogat a gyilkosoknak szant pa-
rancsbol, hogy Catesby az egyik jelenet elétt balettozik
kicsit, hogy Richmond rapperként, angolul olvassa fel
beszédét, s hogy Hastings hona alatt kistévé van?

Tompa Gébor II1. Richdrdja ebben a forméjaban brain-
storming egy meglehetGsen érdekesnek igérkezd eld-
adashoz.

Sz. Deme Laszl6
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\Vagy amit akarunk?

WILLIAM SHAKESPEARE: VIZKERESZT VAGY BANOM IS EN

A Vizkereszt szinhelye Illiria, vagyis az Adria dal-
mét partvidéke, igy Telihay Péter rendez6i don-
tése, hogy Shakespeare mtivét mai balkini szinek és
hangulatok kozé helyezi, tulajdonképpen nem is taldl-
mény, hanem pontos elemzés eredménye. Csik Gyorgy
jelmezeiben és a szinpadi rekvizitumokban eklektikus
és nyers mili6 tarulkozik fel. Itt a n6k késpengét hasz-
nélnak tiikkérként a szépitkezéshez, a kigombolt ing alol
kosarasmez kandikal elg, van, aki mezitlib szaladgal,
mas ciginyos kalapot hord, vagy temérdek aranylanc
16g a nyakaban, esetleg sajtos izlést ruhizkodasban éli
ki harsiny személyiségét. A dézsa és a vajdling mellett
elfér az ari bérkanapé és a tagas mediterran konyhaba
ill§ vaskos asztal, megrakva minden f6ldi joval, de f6-
ként kaposztaval és palinkaval.

Ugyanez az atmoszféra az el6adas hangsulyos részét
képez6 zenei viligban mér finomabban jelenik meg.
Nem a délszlav térség Kusturica 6ta szinte védjegyként
hasznalatos ércfiivés melédii harsognak, hanem ke-
mény rockkal rukkol el6 egy, a szinre helyezett komplett
zenekar. Orsino herceg Metallica-szdmra basong Olivia
szenvtelen elutasitisa miatt, de elhangzik t6bb més
szerzemény is, koztiik egy best of kislemezre valé Kispal
és a Borz. Mindez taldn mar nem is a Balkén, inkébb
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a Vajdasag légkorét idézi. Barhogy is van, a zenekar dra-
maturgiai funkciét tolt be az el6adasban. A zenészek al-
kotjak a herceg udvarat, hisz a szerzdi utasitis értelmé-
ben Orsino udvardban zene szl a hattérben. Itt dalol
Feste a megfelel6 jelenetekben, s a hercegi kiséretet
megtestesits, de egyébként Antoniét (is) jatszé szinész
il a billenty(iknél, Sebastian pedig gitrozik. Széveges
szerepet nem kapott, de pompasan piifoli a dobokat Laka-
tos Matyas, mig ifj. Kucsera Géza zenei vezetd a szaxo-
font biivoli, s egy erételjes szbléval fejezi majd ki a
Sebastianban szérba sz6ké szerelmi vigyat Olivia irant.

A szinpadi események a Gyulai Varszinhiz Tészin-
padin hosszanti jatéktérben zajlanak, amelyet két ol-
dalrél fog kozre a néz6tér, mint egy teniszmérkszésen.
Az osszes darabbéli helyszin egymas mellett helyezke-
dik el a szinen. Az egyik oldalon a takaras fehér falai jel-
képezik Olivia hazat, vele szemben egy emelvényre he-
lyezett piros divany szimbolizlja a herceg termeit, s a
ketté kozotti, homokkal felszért feliileten ingizik egy
franciadgy és hajtany keresztezésébdl sziiletett alkalma-
tossdg. Ezen ,vetédik partra” Viola, ezen hangzik el
tobb monoldg, s végiil ezen gubbasztanak az egymas-
hoz passzolt szerelmesek. A teret kiegészits, fent emli-
tett, balkdni romantikat festd kellékek az eladis mene-
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tének szempontjabol csekélyebb jelent6séggel birnak.
Ahogyan Malvolio kihallgatisakor nincs rejtekhely,
ahonnan hallgatézninak a szerepl6k, csupan agy tesz-
nek, mintha elrejt6znének (példaul befogjik a szemii-
ket), s igy pompas szinhazi pillanatként a nézg képze-
letére baziroz a rendezd, igy mashol is el lehetne hagy-
ni egy-két elemet. Példaul a dézsa pontosan ebbe a
vilagba ill§ kellék, de csupan akkor veszik hasznilatba,
amikor Té6bi és Maria szerelmi egymasnak fesziilése
soran a né belelép, mikézben Tobival egymasba gaba-
lyodnak. Csakhogy ez a mozzanat térténhetne mashol
is, akar a homokban fetrengve, nem kothet6 kizarolag a
dézsahoz. Hasonloképp az események sodrabol elhagy-
haténak tetszenek a konyhaasztal koriili ételkészitési
elGkésziiletek vagy a masik asztalkara helyezett rezsén

val6 fasirtsii-
tés is, hiszen
voltaképpen
nem deriil ki, mi ezekkel az eladdsnak a szandéka.
Hacsak ezek a hangsulyozottan valds targyak és eszko-
z6k a balkani milié megteremtésén til nem a mesebe-
li torténéseket kivanjék ellenpontozni realitisukkal, il-
letve jelezni azt, hogy a mesés szerelmi kibontakozas a
mi mindennapi, hétk6znapi kérnyezetiinkben zajlik: itt
és most, barmikor megtorténhet a csoda. Mintha ezt
erésitené az a momentum is, amikor a herceg zeneka-
rabol kivalé Sebastian Olivia utan szalad, de civil bizta-
tasokért még visszafordul zenésztirsaihoz. Am valahogy
az eladas mindezzel egyiitt sem erdsiti meg a redlis és
a sziirredlis egymasba gabalyodasanak lehet8ségét.
Meggy6z$ erével tesz viszont tantisagot arrdl, hogy a
Szabadkai Népszinhaz remek tarsulattal rendelkezik.
Bér az elsé megjelenéseknél a szinészek tobbségénél
valamiféle bizonytalankodé hangiités figyelheté meg,
mint a focistaknal, akik régen jatszottak, s id6 kell, mig
ujra belemelegednek, mig a csapat Gljra megtalalja sajat
ritmusat, de ez hamar elmilik. Az dtmenetinek bizo-
nyulé kezdet utin a realista jatékmodot kovetd alakita-
sok tisztan és érthetSen kozvetitik Nadasdy Adam vila-
gos és gordiilékeny forditdsit, és teljes szinészi erdvel

Kall6 Béla (Orsino), G. Erdélyi Hermina
(Viola) és Palfi Ervin (Sebastian)
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teremtik elénk a rajuk bizott figurikat. Kallo Béla meg-

gondolatlan, gyerekes és felfortyané Orsinét jatszik.

(A homokos tengerpart akar a rabizott homokozdt, bi-

rodalmat is jelenthetné.) Antonié6t, a haj6skapitinyt, va-

lamint t6bb kisebb szerepet is egyarant fiatalosan ha-

nyag gesztusain sziir at Ralbovszki Csaba. G. Erdélyi

Hermina borts, elgondolkodé és vivodé, intellektudlis

Violat alakit. Palfi Ervin kissé 1éha Sebastian. Kérmdoci

Petronella vadéc Olivia. Vicei Natilia élettel teli, kaca-

g6s Mariaként van jelen minden szinre 1épésénél. Kovacs

Frigyes Tébijaban Gjra és Gjra megyillan a kidbrandult

bolesek fanyar humora. Fonnyadi Abrisként Szildgyi

Nandor brilliroz eleven frissességgel. Csernik Arpad

Malvoliéja kockaagyt, bumfordi figura. Végiil Festeként

Széke Attila olykor eltdprengd bolondot jatszik, nota-

zasa, jokedve felhés, bohéc helyett

inkabb egy koraérett fiatalt latunk,

akinek mar tiszta képe van az em-

ber ellentmondésos természetérdl.

A szerepértelmezéseken végigte-

kintve lathatéva valik, hogy van, aki

egyszeru vigjatéki figuraként értel-

mezi a szerepét, mas viszont bo-

nyolultabb, 6sszetettebb karaktert

probal megtallni. Hasonlé kett8s-

séget érezni az elGadas egészébdl:

ingadozik a kellemes komédia és a

tobb réteget megszolaltaté Shakes-

peare kozott. Mikozben remekiil

szérakozunk a komikus helyzete-

ken, felvetddik egy sor, komolynak

tind kérdés is, melyekre azonban

nem kapunk hatirozott valaszokat.

Miért lathatja meg a jatéktérben a

herceg Violat és Olivia Sebastiant,

még miel6tt a dramaturgia szerint

talalkozninak? Miért énekel kozo-

sen Viola és Sebastian a hajtany-

agyon, amikor az események sze-

rint még nem taldlkoztak? Ha vigjatékot latunk, miért

nem egyértelmii hepienddel végzédik? Ha komédiat 1a-

tunk, miért nem boldog senki a végkifejletnél, mikor

ki-ki rlelt a parjara? Ha nem (csak) vig a jaték, akkor

miért nem alapoztak meg korabban a bonyolultabb lel-

ki folyamatokat? Ha az identitis meglelésének stilyaval

kivin szembesiteni ez a pillanat, miért nem teszi?

Miért all Vizkereszt-szimbdlumként egy hatalmas tikor
az el6adis diszletében, ha nincs szerepe?
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